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Homem lagosta faz ondas em Macau
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moso pela sua personagem de la-
gosta em estilo de desenho anima-
do, Philip Colbert apresenta as suas
instalacbes em varios locais chave de
Macau. Em exibicao até 16 de marco,
este evento celebra o estilo artistico di-
namico de Colbert, a0 mesmo tempo
que incorpora as ricas tradigoes cultu-
rais ¢ maritimas de Macau. De acesso
gratuito, o Coastal Fantasia combina a
arte contemporanea com o patriménio
cultural de forma harmoniosa, ofere-
cendo um espago envolvente para ex-
ploracao, descoberta e reflexdo sobre a
identidade tnica de Macau como uma
cidade de encontro entre a cultura oci-
dental e oriental.
Aclamado como o “afilhado de Andy

Warhol”, Colbert ¢ conhecido por fun-
dir magistralmente temas da historia da
arte com a cultura moderna. Natural
da Escocia e radicado em Londres, rea-
lizou mais de 50 exposi¢oes individuais
em todo o mundo, recebendo especial
reconhecimento na Asia. As suas obras
exploram a confluéncia entre arte, cul-
tura e vida quotidiana, estabelecendo-o
como uma figura central no mundo da
arte contemporanea.

“Torneir-me um artista quando me
tornel uma lagosta”, afirma Colbert,
sublinhando a centralidade deste alter
ego na sua visdo artistica. Regressando
a Macau para a sua primeira exposi-
¢ao individual, Colbert continua o seu
legado de mostrar arte em centros cul-
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turais como Paris, Veneza e Toquio.
Enquanto operador lider de resorts inte-
grados em Macau, a Sands China tem
como objetivo promover de forma ati-
va o enriquecimento cultural através de
varias iniciativas. A exposicao Coastal
Fantasia alinha-se a esse objetivo, pro-
curando aumentar a oferta turistica de
Macau enquanto destaca o aspeto mul-
ticultural da cidade. Com o apoio da
Direcgao dos Servigos Maritimos e de
Agua, Instituto para os Assuntos Muni-
cipais, Direccdo dos Servigos de Turis-
mo, Instituto Cultural, Policia de Segu-
ranca Publica e Centro de Ciéncia de
Macau e de outras organizagoes locais,
a exposi¢ao tem o proposito de integrar
a arte com o patrimonio local. @

COASTAL FANTASIA

A exposigdo inclui um Submarino Lagos-
ta insuflavel de 15 metros de altura na zona
ribeirinha do Centro de Ciéncia de Macau,
juntamente com quatro esculturas que fazem
referéncia ao cenario costeiro da cidade. No
Venetian Macao, um Flamingo Lagosta de 7
metros de altura esta em exposi¢do na lagoa
exterior.

Data: 15 de janeiro a 16 de margo de 2025
Local: Centro de Ciéncia de Macau e lagoa
exterior do Venetian Macao

THE JOURNEY TO THE LOBSTER
PLANET MACAQ

A primeira exposi¢do individual de Philip
Colbert em Macau, The Journey to the Lobs-
ter Planet Macao, apresenta mais de 20 obras
de arte, incluindo pinturas a 6leo e esculturas,
oferecendo uma oportunidade de se envolver
com os temas de arte pop de Colbert.

Data: 15 de janeiro a 15 de fevereiro de 2025
Local: -Art Space, Centro Cultural de Macau

“PHILIP COLBERT’S MACAO ART TOUR”

Como parte do Programa de Revitalizagao
da Comunidade da Sands China, esta exposi-
¢ao apresenta a arte de Colbert em locais his-
toricos. As pecas principais incluem o Lobster
Firecracker e o Lobster Cockerel, esculturas
inspiradas no patriménio de Macau. As ins-
talagdes s3o complementadas por atividades
do Ano Novo Lunar, tais como caligrafia ao
vivo e atuacoes de musica tradicional chinesa.
Data: 15 de janeiro a 16 de margo de 2025
Locais: Antiga Féabrica de Panchées Iec
Long e Casas da Taipa
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- “Tornei-me um artista quando me
tornei numa lagosta.” Criou uma
personagem que pode ser qualquer
coisa, capaz de se adaptar a diferen-
tes ambientes. E isso que pretende
enquanto artista?

Philip Colbert - Sim, a lagosta é a mi-
nha personalidade artistica. O que adoro
na arte ¢ a capacidade de criar uma lin-
guagem de fantasia ou de criagao. Por ou-
tro lado, a lagosta foi um simbolo que criei
e que usava em fatos, chapéus e outros
objetos. Foi nessa altura que as pessoas
comecaram a chamar-me de homem-
-lagosta. Portanto, foi literalmente um
subproduto, porque estava sempre a usar
aminha cria¢do. Estava muito interessado
em adotar esta persona que representava
a minha linguagem criativa. No fundo,
como ¢ que uma pessoa se pode transfor-
mar noutra coisa através da arte? A arte
¢ uma forma de auto-expressao que pode
ser transformadora, alterando mesmo a
nocao da nossa identidade.

- Em entrevistas anteriores, referiu
que, enquanto crescia na Escécia
rural, o mar era para si o equiva-
lente a uma visita a Walt Disney,
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em termos de o qudo longe ia a
sua imaginacgdo. Sempre houve um
fascinio pelas “criaturas alienige-
nas” que via nas lagostas, que so
aumentou quando encontrou as
suas representacdes ao longo da
histoéria, com muitos artistas como
Dali a incorpora-las nas suas obras
de arte. A descoberta desta repre-
sentagdo simbolica das lagostas ao
longo do tempo motivou-o a criar
esta personagem?

P.C. - Sim, inspirei-me muito pela sua
histéria: uma criatura alienigena, quase
de outro planeta. Penso que essa qualida-
de surrealista da espécie foi muito inspi-
radora. E o facto de ser uma representa-
¢ao significativa da mortalidade desde a
Antiguidade enriquece o seu simbolismo.
E por isso que considero a lagosta pro-
funda. A minha ¢é vermelha, a cor que
a lagosta adquire quando cozinhada,
mas a minha esta viva, como se tivesse
uma nova vida ap6s a morte. £ como se
a propria natureza da arte fosse a nossa
relagdo com a mortalidade, a existéncia e
as questoes filoséficas, que sao o que ver-
dadeiramente nos torna humanos. A la-
gosta ¢ a minha propria rebelido criativa.
- E conhecido como o “afilhado” de
Andy Warhol. Que influéncia teve
ele na sua vida e na sua arte?

P.C. - Warhol influenciou-me muito.
Penso que foi o seu aspeto performativo,
muito semelhante ao de Salvador Dali. Se
virmos as entrevistas de Andy Warhol, a
sua personalidade ¢ quase uma arte per-
formativa. £ como um ato de comédia,
no sentido em que a sua personalidade
era uma parte vital de quem Warhol era.
Salvador Dali era semelhante. Gosto de
tratar a vida como um palco artistico, ten-
do esta ideia mais alargada de arte. Além
disso, Warhol foi crucial devido a sua filo-
sofia de celebrar as coisas do quotidiano,
como latas de sopa, celebridades e outros
elementos da cultura pop, elevando-os ao
pedestal da arte refinada. Esta filosofia
tem uma ressonancia profunda em mim.
Também me sinto ligado a Marcel Du-
champ e ao seu trabalho Fountain (Fonte),
pois grande parte da teoria de Warhol fo1
influenciada por Duchamp e pelo poder
da arte conceptual: o valor de uma ideia
e a possibilidade de utilizar conceitos

prontos e pré-existentes e recicla-los no
nosso proprio trabalho. A lagosta é quase
um produto de auto-descoberta, uma vez
que vivemos num mundo de produgio
em massa ¢ hiperconsumo. De certa for-
ma, a minha persona, o meu eu artistico,
¢ também um produto - ¢ uma escultura,
mas também ¢ um brinquedo e aparece
em t-shirts. E muito direta como marca e
como produto. E esta democratizacdo da
arte, tornando-a acessivel a toda a gente, ¢
algo em que acredito genuinamente. Mas
também acho intrigante a tensdo entre
significado e comercializagdo, ¢ exploro
1ss0 no meu trabalho.

- A sua arte viaja no tempo, recrian-
do frequentemente cenas ou obras
de arte iconicas. No entanto, utiliza
meios tecnoloégicos, como a IA, para
estas recriagdes, o que constitui
um contraste interessante com as
obras originais. Quando é que co-
megou a encarar a tecnologia como
um meio de produgao? Utiliza-a
deliberadamente para confrontar
o publico com uma nova realidade?
P.C. - Sim, penso que todas as geracoes
procuram criar novos significados ou
possibilidades para a arte. E uma conver-
sa continua na histéria humana que tem
evoluido ao longo do tempo, crescendo
com novas contribui¢des. Por esta razao,
acredito que a arte do século XXI tem
muito a ver com o poder da tecnologia
em elevar e expandir as possibilidades,
questionar a arte e desafid-la. Para mim,
o aspeto mais excitante da arte ¢ ir onde
nunca ninguém esteve.

- Alguns dos projetos apresentados
em Macau sio novos, refletindo ob-
jetivamente o patrimonio cultural da
cidade. Como observador externo, o
que é que se destaca em Macau? O
que € que aprendeu sobre a cidade?
P.C. - Adoro a sensacdo de fantasia em
Macau. A arquitetura, por exemplo,
retine e combina os melhores e mais em-
blematicos elementos de todo o mundo
num s6 ambiente. Cria uma sensagéo de
criatividade e fantasia como for¢a motriz
de grande parte do seu design. E por isso
que acredito que Macau ¢ uma cidade
altamente artistica. £ um lugar onde se
pode brincar com as regras, onde os edi-
ficios antigos podem estar ao lado dos
novos, os estilos tradicionais ao lado dos
contemporaneos. H4 muita liberdade.
Penso que Macau ¢ atualmente a capi-
tal mundial da arte pop. Sinto que o meu
trabalho se enquadra muito bem aqui e
a minha personalidade de lagosta esta
profundamente ligada a cidade. Tenho a
sorte de tanto o Instituto Cultural como
a Sands China terem tido a ambi¢ao de
executar uma aquisi¢ao de arte desta es-
cala. Creio que esta ¢ a maior tomada de
posse artistica na histéria da cidade por
um unico artista. Ser capaz de criar algo
desta magnitude é um privilégio espan-
toso e muito emocionante para mim. @
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“E a maior exposicao de instalacoes de arte
na zona costeira de Macau”
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Coastal Fantasia: King Lobster’s Vacation é um marco na historia de Macau, assinalando aquela
que podera muito bem ser a sua ‘“maior exposi¢ao’ artistica até a data, segundo o vice-presidente
executivo da Sands China, Dr. Wong.. Para a empresa, esta iniciativa € uma oportunidade para
impulsionar o turismo costeiro, revitalizar bairros antigos e promover o desenvolvimento cultural
através da identidade global de ponte entre as culturas ocidental e oriental
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” Esperamos que a influéncia
global do Philip na cena
artistica possa ajudar a

promover o encanto de Macau

como um centro mundial de

turismo e lazer e atrair mais

turistas internacionais para
visitar a cidade”

EVHPEERABDITHEIER
FHEHL
Dr. Wilfred Wong, vice-presidente
executivo da Sands China
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Lobster Firecraker, uma das instalagoes permanentes de Colbert em Macau, pode ser visto na Antiga Fabrica de Panchdes lec Long.

¢ €A Sands China estd empenhada no

seu apoio continuo a visdo do Go-
verno de promover a diversificagao de
Macau, inaugurando um novo capitulo
para as industrias culturais e artisticas da
cidade no inicio de 2025 com esta ex-
posicao de grande escala de classe mun-
dial”, disse o Dr. Wilfred Wong, Vice-
-Presidente Executivo da Sands China,
na cerimonia de abertura da exposicao.
“Passeando ao longo da orla mari-
tima do Centro de Ciéncia de Ma-
cau em dire¢do a estatua de Kum
Iam, encontrarao um cenario que
entrelaca tecnologia, arte, religiao e
espiritualidade, encorajando refle-
x0es sobre a vida”, descreveu assim
o trabalho de Colbert. Ao combinar
estes diversos elementos, a iniciativa
procura estabelecer Macau como
um destino privilegiado para eventos
culturais de grande escala, demons-
trando o seu potencial para acolher
exposi¢des inovadoras e impactantes.

REVITALIZAGAO DO LITORAL DE MACAU

Dr. Wong salientou o objetivo da expo-
sicao: destacar a costa de Macau, que
¢ pouco apreciada. Através das obras
de arte de Philip Colbert, a Sands Chi-
na transforma esta area cénica numa
atracdo cultural, conciliando a beleza
natural com a arte contemporanea.

“O nosso objetivo é promover o tu-
rismo costeiro e, a0 mesmo tempo,
mostrar o rico patrimoénio da cidade
aos residentes e turistas. Esta inicia-
tiva também sublinha a importancia

de preservar o nosso oceano e o nos-
so ambiente ecologico”, afirmou.
Esta iniciativa vem na sequéncia de
uma parceria de sucesso com Col-
bert, na “Arte Macau”, em 2023. “A
sua paixao e a sua energia alegre ins-
piram toda a gente”, disse Dr.Wong,
olhando para o regresso do artista.

FUSAQ DA ARTE COM O RENASCIMENTO
HISTORICO

Por outro lado, a exposicao abran-
ge outros locais histéricos da cidade,
como a Antiga Fabrica de Panchdes
Tec Long e as Casas da Taipa, onde
Colbert procurou integrar o legado

cultural nas suas criagoes, através das
obras “Lobster Firecracker” e “Lobs-
ter Cockerel”, respetivamente.

“O evento cria uma atmosfera artis-
tica e festiva para as comunidades, ao
mesmo tempo que gera novas atra-
¢oes na cidade”, aponta Leong Wai
Man, presidente do Instituto Cultural.
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As lagostas representam a longevidade,
ariqueza, a boa fortuna e a prosperida-
de em diferentes culturas. A identida-
de de Macau como uma encruzilhada
cultural é fundamental para o Coastal
Fantasia. Ao fundir elementos contem-
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Lobster Cockerel, uma das instalagées permanentes de Colbert em Macau, pode ser visto nas Casas da Taipa.
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“O evento cria uma
atmosfera artistica
e festiva para as
comunidades, ao
mesmo tempo que
gera novas atracoes
na cidade”
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Leong Wai Man,
presidente do Instituto
Cultural

poraneos e historicos, a Sands China
pretende reforcar a posi¢ao da cidade
como um destino cultural global.

“Esperamos que a influéncia global do
Philip na cena artistica possa ajudar a
promover o encanto de Macau como
um centro mundial de turismo e lazer
e atrair mais turistas internacionais
para visitar a cidade. No futuro, conti-
nuaremos a organizar uma variedade
de atividades artisticas e culturais para
impulsionar o ambiente artistico na
comunidade de Macau, criando um
‘Macau animado’ ¢ um ‘Macau cul-
tural’; onde a cultura do Oriente e do
Ocidente floresce com um esplendor
extraordinario”, rematou Dr. Wong. @
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